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CHAPTER ELEVEN

STORY OF PRAHLAADA’S REALIZATION (3)

PRAHLAADA’S VICHAARA-PRACTICE (2)

U@l 344
Prahlaada spoke
(‘Aum’ refers to the ‘Vikalpa’ the disturbance called the perceived-state that exists as the very nature of Reality.)

AMfARAREER! fderRuRafea: rcdaafde ad afchfRsaerdedadl (35.01)

‘Aatman alone’ is all that whatsoever is inside this Jagat-perception; yet it is without any change, and
can be referred to only with the ‘sound Aum’ (the subtle-essence of all the sounds).

A RYATTATTARGITAAIS AT Idel: IeckedT & FAETaRRAfa &ud:| (35.02)

‘This awareness state of Reality’ transcends the body made of fat, flesh, bone, marrow and blood.
Though within, that alone is the light which reveals the Sun and the others.

STONRATT godd THATHA T SleadrgHd=ags AL FAEAfd:| (35.03)
‘This alone’ reveals the heat in the burning object; ‘this alone’ produces the taste in the nectar;

‘this alone’ enjoys the experiences brought by the senses, like a king.
(All the Jeeva-experiences are just conceptions only, and not real.)

g & arial oo a9 Tofd A=alsfl aerEy: Fdeald J forcaal (35.04)
Though staying at one place, it is not seated; though going, it does not go; though quite, it is engaged
in all the affairs; though doing, it is not tainted by any action.

(Awareness does not change at all; only the objects are perceived as changing, because of the changing measures of time
and place.)

qaFg adeEfFeEAaaT 7 Rftasiftasy g @ag gyl (35.05)

Past or present, here or hereafter, or when in the journey from here to there, doing the ordained works
or going against them, it is always the same in all the functions.

SEAIHA AT JaATd TdEdd: Selieoruded SGaddfaedd:| (35.06)

Unrestricted, it stays rotating the world-actions from the grass to the Creator Brahmaa, by its very
presence; and produces and stays as the various experiences as per the state of the Jeevas.

fAcarueeaal Acaaft SarcaceTa: TATUIRTIRRAT fAcTATRRIGTIU®: | (35.07)

Though he (Brahman-state) is eternal and stable, he is always vibrating (as the world perceptions) more than
the wind-deity, and more action-less than the inert pillar, and is more taintless than the space.

AATRY &NHTRAY Yeoldledld HATRd: dedcIaTuisgt TAHRATHAG ARIT:| (35.08)

He shakes the minds like the wind shaking the leaves, and drives the rows of senses like a charioteer
driving his group of horses.

sfagfuassie HRd: da1 gafearcafa waver: afeydr smgfasy:| (35.09)

The ‘Great lord’ is always engaged in work inside the body-house like a wretched slave, but like an
emperor is established in his own place and enjoys everything.

Uy Ug Helsfoasd: el €a1ded Ud  SRIFRUHARGAARNY TFd| (35.10)

‘This one alone’ (as the essence of self) has to be searched for, praised and meditated upon; by this alone,
one can come out of the delusion of old age and death (connected to the body) and become free.

FAIHI—IAT e oI IaaeYdd WRUFHEY FAUHT ¥eua:| (35.11)
He is very easily attainable, can easily be sought like a close relative, since he is always the six-footed
bee (senses and the mind) in the lotus-hollow of each body-lotus.

HATHEISTIATR: FaGed oI HARIAURAlSTY aTumgafd Feqa@:| (35.12)

Though he is not hated (as the body-self), he is not wanted (as the true self), even though he is attainable from
the body itself; and by the slightest thought of him also (through Vichaara), he instantly presents himself
(as the very self of each one).
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AT FHIATAET FIHUTILMI: TAARNAREIT THAT Idf J2AT HAA| (35.13)

He is extremely wealthy and owns everything (since he alone is all); yet if he is served and sought for
(through Vichaara), he will never show conceit or arrogance like the one who owns the ordinary riches.

A 37 oYy e Reoifta tEenfafSaarearer &at &Y ST | (35.14)

He stays concealed inside the bodies, like the fragrance inside the flowers, like the oil inside the sesame
seed, like the taste inside the various liquids.

HaRaed geaedsi Iaa: A ”RREEr TeaeyRarad:| (35.15)

Though he is the ‘very conscious awareness that is residing as the central essence of all the Jeevas’, he is
not known because of not doing Vichaara process, like a relative though standing in front is ignored,
because of not seeing him from a long time.

fIaROMTIRETT TaffARAAR 379G Wideal o< Uasie IU1| (35.16)

When this ‘Great Lord’ gets understood through the process of Vichaara (as guided by the scriptures), then
the unique bliss rises like that of seeing a close relative after a long time.

HREATY W IUTGRIHACEAA ITfed Teaedrear anfdsigan faead, (17)
Sgched HIA: URM: &fifed FA/MTT: o Podiod AACIARI IE0NT gl@a:| (35.18)

When this ‘Great one’ gets seen and excessive bliss overwhelms, then naturally the crookedness in the
objects dissolve off; all the binding ropes get cut off; all the enemies (passion etc) perish; and the desires
do not trouble the minds like the evil rats running about the houses.

HEAEY SWIEE HAsEAED Hd TG UEA>NIIEYE [EAAsTEA=HEUT S| (35.19)

When ‘this one’ is seen, the entire world gets seen; when ‘this one’ is heard, everything gets heard; when
‘this one’ is touched, the entire world gets touched; when ‘this one’ stays, the entire world also stays.

oy AT gard Tecafadfehdl ScamueATdl [acad gea# | (35.20)

“This one’ wakes up those who are asleep (through the Vaasanaas), beats up those without Viveka (through
pains brought upon by themselves), removes the troubles of those who seek him (through Vichaara), and grants
the wishes of those ignoble ones who worship him as separate (in the form of deities).

[T widhy Sitg Ta SeTicedrd! faeracda Sy Tpecda a&qyl (35.21)

He as the Jeeva, wanders in all the worlds bound by the worldly affairs, enjoys the pleasures, and shines
also as all the objects sensed by the Jeevas.

HCHATATCHATARAT: AedAliasardl TEUT: TdY 4oy clavica ARATIa| (35.22)

Experiencing the self alone through the self silently, he stays inside all the bodies, like the sharpness of
pungent taste concealed inside the black pepper.

TAATDAATRUT FATATFTRIAT: STITCTSIITHR TATATHCIATRI: | (35.23)

Staying as the ideas of the past and future (Chetanaa) and present experiences (Kalanaa), and caught in the
divisions of the inside and outside (ideas within oneself and the perceptions outside), he equally superimposes
realness in all the objects (and events) of the Jagat.

TY eIcaATDRI Feg TY FERTA! YhRAd doied Taeedy &: W,
PISIATATITHTIAT FAREA AcTAY fAMATY FAT AT SITION| (35.24,25)

He is the emptiness of the sky, is the movement in the wind, is the brightness in the fire, and is the subtle
taste in the water; is the hardness of the ground, is the heat in the fire, coolness in the Moon, and the
reality-essence in the hosts of the Jagats.

ANTUUS JUT Hovd AT FABY JAT JAT TUY FOeT dg Seuideadn| (35.26)

Like the blackness in the soot-stain, like the coolness in the snow flake, like the fragrance in the flowers,
he is the lord of the body inside the body.

TUT AT AT PIeT: FAIAT TAT, THATHAL TET FIG/ATAT I,
FUTAThHAAEDRYh Hed TATH: |
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The ‘principle of Kaala’, the change-phenomenon that is understood as the ‘Time’ by all the beings,
belongs to all the objects, and is in everything as their subtle essence.

The power of the ‘ruler of a country’ subtly exists in all the places equally.

So also, the ‘revealing nature of Aatman’ as the ‘awareness principle’ exists in the senses that sense
the images as objects, and also as their subtle nature inside the ‘conceiving mind’.

facT: AT FgRear arada add: | (35.27,28)

That subtle revealing principle alone is ‘I’. I am eternal, the lord of all, and the revelation principle
of even deities like Sun, Moon or any other Deva.

IERAAIEA A AT FeAlU TehelaRT|
I alone am! There is nothing else as even the slightest disturbance apart from me.
YUAGTO[AT AP TUAfRaFRaEr GHATT groTor Heaedr AR Aal:1 (29,30)

Like the sky-space unaffected by the dust particle, like the lotus petal by water drops, like the activities
of the others by a rock, there is no connection at all for me with anything else.

FuUgWA 3§ AT Udeq Udeq a1 QuebIUR URT ol : &ffaeufeaan| (30,31)
Let any sort of joy or grief fall or not fall on this body, like the rain pouring down on the dried up gourd;
what great damage can occur to me?

QrarEanfAeTdl Toodl ATl dead JUT JAT AHAS dg: FAATIIONIAN:| (31,32)

Like the light is not bound by the rope that gets revealed by it, I also, who transcend all the object-states
am not bound by anything.

TIY: PIsT : BAFTATHTRATTEY: Pl FICIT TNA Il FaeAd A:| (32,33)

What connection is there for us with desires for objects, the presence or absence of objects, or the senses
which reveal the objects? What is the emptiness connected to, or in what way can the mind get affected?

RN AAYT IT GUSAT &l IO FFR HIA &7d &N0T FFATHIET &7 &7fd: | (33,34)

If the body is cut into hundreds of pieces, how can the ‘embodied awareness’ get cut?
If the pot is broken or damaged or shattered, why would the space of the pot get affected?

TR gareed HAT ATAIGT HUT IS ATEAET GrYTeehl o: &TTAeuieAdn| (34,35)

Like the invisible ghost, this something called the mind has risen wastefully; if that inert (non-conscious)
thing perishes through the right knowledge, what great harm can be there?

UG EHIAT JET ATHAT dedlell HA HFAYIAIDT HUeATsaAgigic: | (35,36)

That Vaasanaa alone, which led towards joys and pains, was was called as the ‘mind’ previously;
now it has become the formless (Vaasanaa-less) state of complete rest.

A HShsed HGASTIIEAASHRC: Heg: URTTel AlEd HEIT Wef dfshepT| (36,37)

Hgh Uepfalied Al ST Hebe: GEIcHAT HIEdaEds o fhfchad &ifd:| (37,38)

Some one is in command, some one brings, some one experiences the miseries, and another one sees it
all; to whom does this wheel belong to? Nature is in command, mind brings, and the body suffers.

The “Self essence’ stays wretched through foolishness.

Actually the ‘Self which is bereft of all faults’, never is affected.

o & HOTTeYdl asor  MeTfddsiel Fernfd derdg AT UaTg dcdl (38,39)

I do not wish for any enjoyment also, nor will I make an effort to avoid them.
Whatever comes, let it come; whatever goes off, let it go.

GUY AA ATIET AT GEGRY UG WGURed Al dATIEAY P:| (39,40)
I have no desire for any joyous state, nor do I want to lament about anything.
Let the states of joy and grief come or go. Where am I in them at all?

aree fafaar &g cavd dIgIHT a1 Wleq ARHAG o IdT AH BIFA| (40,41)
Let the various Vaasanaas rise or disappear in the body; I am not in them; nor do they belong to me.

Uddedde HIAAAARYGON &d: gcdl fadhadTaibledAauiAda| (41,42)




IS JEeH FIEHAT TR STl HFURT AAY TRART: | (42,43)

All this time, I stayed defeated by the enemy named ignorance, and he tortured me in a solitary cell
(of Jeeva-identity) by taking away all my discriminating power. By the wonderful grace of Lord Vishnu
which rose up by itself, now I have understood everything in the right manner, and I have removed
him (enemy called ignorance) once and for all.

EFPRIUATAN ST ARRATDPICI WA THAUT AASTATHUTRA: | (43,44)

fOREPRILNSE ATSIRATIGH: JUIAATHIANNT: TPod 3d ST | (44,45)

This ‘Ahamkaara ghost’ has been exorcised by me from inside the hollow of this body, by using the
magical chant of ‘the Knowledge of the Supreme’. The ‘huge tree of my body’ is now removed of the
‘vampire named Ahamkaara’, and has turned auspicious, and shines as if covered by flowers.

TRTedHea NG GURGINHET fAdhuaaiRIee s A WRaAR:| (45,46)

With all the ‘poverty states of delusion’ gone and ‘all the faulty states of worldly wants’ removed,
I have now become the ‘Supreme Lord by owning the riches of Viveka (and Vairaagya)’.

AT ATTIATE S TET GEACE: AcHTEAYAT I ATHAGTASAT | (46,47)
All that needs to be understood is understood (through Vichaara); all that has to be seen is seen (and

understood as unreal); and that ‘Supreme state’ has been achieved now, by which there is nothing left
to be achieved anymore.

fesca QU ATANATINIRIT HATTAATGATERT ATecATRITHITG CUTehT
TERTeHeTen ML s faedi ffegeeTan TRATIHIH| (47,48,49)

By my good fortune, the dangers (wrought through ignorance) have been kept afar; the serpent of (wanting)
the sense pleasure is thrown off; the mist of delusion (namely the belief in the reality of the perceived world) has
subsided; the mirage of desire-fulfilment is gone; all the directions are free of the dust (of doubts and
misconceptions); I have reached the cool shade of the tree of quiescence, and am now in the higher ground

of the realized state of Truth.
(1t is very difficult for a devotee to destroy his adored deity also as a conception, and dissolve it off into the formless
Reality-state.)

TIAT UOTHT faeiedn e [ 9 deuisg Horarrear geranfaerd: ¥5¢
IEPRUGTCHA PRRTCHFEH AT FIHTATGITATATCHT fACONGTRT FATTAH | (49,50,51)

Through the recitation of hymns for the Lord, by surrendering to the Lord, by beseeching to the Lord, and
observing the disciplines of Shama (quietness of the senses and the mind-agitations) and developing other
qualities like dispassion and discrimination, I have had the vision of the true Lord of my heart, my own
true self, and have attained him also fully. I have now transcended the state of the ‘Ahamkaara’ (falsely
imagined by me); and after a long time have remembered my true self as my natural state, by the grace of

Lord Vishnu, the Bhagavan (all-powerful), the ancient state of Reality.
(7o dissolve off the adored deity, one has to first kill the Ahamkaara which is attached to a deity.
What is this Ahamkaara, the identity imagined by a mind as connected to a body?)

gAY AOTHHHAY TS0 soIP>oy BIHADBIARAY o

qHATTASATY FeHRUERY T GHAPACTY G TS ITeINY
UTdlcuTdeRaa i soldleasolada: IfanafaRIsmRTmTefaase:

3% TREEARIG THIATNT: ARmaTAedacar Uemad SI59er| (51,52,53,54,55)

Like the coward harassed by the vampire (imagined in the darkness of ignorance) in the dark night in the
wilderness of a jungle, this ‘enemy named Ahamkaara (imagined state of one’s identity)” has been pushing me
into the hollows where the sense-serpents reside and into the snake-holes of death; has been rolling me in
the thorny bushes of ‘thirst for pleasures’ and in the excited states of passion; has been throwing me into
the ‘Vaasanaa jungles’ and the ‘deep wells of birth’ from where there is no escape; has been burning me
in the blazing fires of pains and stripping me of all my possessions through the blazing fires of
sufferings; has been torturing me for a long time,with million states of falling and coming up again;
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with the delusions of drowning and rising up again; with the appearance and disappearance of objects
and people; by the various acts of desires and attachments.

TIIAT caderar fhameraaar Tada & iRom caueda faesfdafadan (55,56)

Now, by my own effort and sincere undertakings, and by the advice given by Lord Vishnu,
my discriminating ability was awakened.

Ude HIARMA THATHRIUETH o UAH AHIET Fafea fafdT gam (56,57)

Now when the great Lord (self-essence) has been realized, I do not see any trace of the demon named
Ahamkaara, like the darkness (not seen) at the rise of the ‘Sun the light shining in the sky’.

ATATEPRIGTET FANTIRATAA: 9T URledeT « afdy aifasiar:| (57,58)

TE TT I TATIARIIUT: HUeal! AGEhRART: A JAT| (58,59)
I the Ishvara, do not know where that ‘Ahamkaara vampire’ who resided in the ‘hole of my mind’

disappeared off, like the extinguished flame of the lamp. The moment you were seen hey lord (my Aatman),
that ‘Ahamkaara thief” ran off like a thief at the rise of the Sun.

HACIYIcAN AHTeDR TUATIA, I TABFIE Faedl [Aaiard sa g1 (59,60)

With that falsely risen Ahamkaara gone off like the imagined ghost, I stay relieved and happy like
the tree which is freed of the enveloping serpent (Gonasa).

Tt aRfAaTfd SorcaRaTaraeaemonerdiseita Agarsal (60,61)

Now I am happy, and stay restful in this world, with the attainment of the right knowledge, and feel
extremely relieved that the thief (Ahamkaara) has gone off once and for all.

RRIET AcTAFRINTA T Ted: AMedRIFITUTR: YIGSFHREAT: Aederd Sardel: |

I have now attained the coolness of the heart after a long time; the mirage named ‘desire’ has vanished.
I am like a mountain whose fires have been subdued by the rains of the monsoon clouds.

TATSIA G e EHue Fardfaand: &l #lg: Bl @I HT: HARM: & HUT:| (62,63)

When all the desires have been erased off by the Vichaara process about one’s real nature, then what
delusion can remain anymore, where can there be any trace of pains, worthless desires or mental
afflictions?

AP EIATATICHAT: FATHePpd! [FAdd Yddled THET F THTIA| (63,64)

Only when the Ahamkaara exists, the delusions of Svarga and Naraka (heaven and hell), and also the idea
of liberation (and bondage) are seen real and meaningful, like the imagined pictures on the empty sky.

3EPRepeltd & AAIHcpA: o s Felld JAT FFHAIZSAAT| (35.64)

In the mind that is afflicted by the ‘bile of Ahamkaara’, the magic of knowledge cannot appear,
like the dirty cloth cannot be dyed with any auspicious red colour.

fREPRGTere qeomaRfaaioid wifd RaReedfF Taeadr aifearnfaed| (35.65)

When the cloud of Ahamkaara is gone, and the mist of Trshnaa (thirst for pleasures) has melted off,
the ‘beautiful purity state’ shines in the ‘autumn-sky of Chitta (conscious function of the mind)’.
SALUTATION TO MY SELF

feREPRUSH HUHTTRIT T AUATAGHE JFIHTCHAT FAH:| (35.66)

Salutation again and again to ‘myself” who is not tainted by the slush of Ahamkaara,

and who is well-pleased always within (with no wants).

Salutation again and again to you hey Atman, who is made of pure bliss (as the essence of all).

Aedicgaraare shufdldasd FacaErqud & AFACHAl J7:| (35.67)

Salutation to you, salutation to myself, hey ‘Aatman the ocean of bliss’, where the ‘ever-burning Oorva
fire of Chitta’ has been extinguished, where the violent crocodiles namely the senses are all subdued!
IMATEPRAYTT LAMedRIETdagy FATATTCAAT AT JAT Fa1:| (35.68)

Salutation again and again to you my Aatman my very self, who is the ‘mountain of bliss’, whose
forest-fire has been extinguished, and whose Ahamkaara-cloud has melted off, and who are always




in the restful state.
TPelTeaUsITd Ao itedia@ded #& HeATaRIcHEIITHAAT Fa:| (35.69)
Salutation again and again to you my Aatman my very self, who is endowed with the ‘pure state of

the mind as the Maanasa lake’ that is filled the bloomed up lotuses of virtues, with all the waves of
mental agitations subdued!

ATICIHTAUETTT USIhIednas FaATTHedT TalcAdsedaTAl da:| (35.70)

Salutation again and again from within, to you my Aatman my very self, the ‘Swan that resides in the
Maanasa lake of all the minds, who resides in the nest made of lotuses (as the Jeeva-states), and who has
the pair of wings namely the perceiving consciousness and the reflected objects of the perceived’!

HATh IS TASh I dIcHA Feledrd QUi A o Far dd:| (35.71)

Salutation again and again to you my Aatman my very self, the ‘Moon complete with all its digits, who is
always shining without setting ever, who oozes the nectar of bliss, who is taintless, and appears with the
form of divided states of Praana, mind, senses etc’!

TEITEGAT e ATTEELAedeINUl FAIATI e RIcqda AT Ja:1 (35.72)

Salutation again and again to you my Aatman my very self, the ‘Sun of awareness’, who is invisible
though existing in all as their very essence, who removes the darkness of ignorance in my heart,
who is the eternal state of quiescence!

TR JRATAShledaide TTATYRYRTT RGO Ja F91:1 (35.73)

Salutation again and again to you my Aatman my very self, the ‘Lamp of Chit’, who is the support for the
existence of all objects (as their knower), who acts without any idea of any action, who shines without any
oil of attachment yet reveals the states of varieties of attachments!

AATTTHTY MNAT FATAT AA: HIAHATRNIT JAAITT Tl d:| (35.74)
Like the hot iron is broken by another iron (Ayas), my mind that was heated by passion has been broken
by the cool states of Shama etc.

slegdulicgd fOcal fcdr I AFAT FAS: IEpiaAedpcdl Bedr AW SAFISH| (35.75)
I broke the senses with the senses, the mind by the mind, and the Ahamkaara by the Ahamkaara (by
identifying with the true self) and I won by remaining as myself.

HIIAHTgAcST fecar Jeonaqeurn fAftysy gerarsu= |issl: caisfy a ad:| (35.76)

I have defeated the ‘faithless state of ignorance’ with the ‘faith in knowledge’; have removed the thirst
for pleasures by not entertaining any thirst for objects; and have crushed the idiot-state of misconceptions
through the correct knowledge; and am now without the ‘Ahamkaara of a Knower also’, and am the

pure state of ‘knowing’ only. Salutation to you who alone exist as the true state of existence!

ATET AT Roea AREPRAT 310 HIT Ifd H TITSEABIA shad:| (35.77)

With the mind shattered by the mind itself (through Vichaara), with no Ahamkaara left back, with the false
identity removed by the real identity, I stay as the pure state only.

fAeTd foREPR fAATErANTRd dhad T glcrA-da fasfd & ag:| (35.78)

The intellect is without conceptions; there is no imagined ego-identity; there is no agitation called
the mind; there is no desire of any sort; and my body stays in the pure state of awareness with the
vibration of Praana only.

el FadTded ARG WRAUANAr Sad #F fagfa:| (35.79)

My attainment of ‘this final state of beatitude’ is the ‘most quiescent blissful state’ that excels even the
position of the ‘Great Lord who rules the world (like Brahmaa, Vishnu etc) and who moved by compassion
bestows easily boons on his countless devotees’.

URMTedATEddTell ITATEPRITETH: BRIl STAISTEA Taardee]:| (35.80)

The vampire of delusion has been subdued; the Ahamkaara demon is gone; am freed of the witch namely
the selfish desires; now I am freed of all hallucinations and unreal visions.




TR Bl HAeasiRPUoRId a S & AT qehiduiarof| (35.81)

I do not know where the ‘bird named the false Ahamkaara’ flew away from the ‘cage of my body’,
by cutting off the ‘rope of Trshnaa, the thirst for pleasures’!

3giod TN HRIUCUA S ITd 3331 FrareTafdedrs:| (35.82)

I do not know where the ‘bird named the false feeling of the I-ness’ flew away from the ‘body-tree’
with its ‘nest of dense ignorance’ turning into dust.

GURMETHERICFIYEA HTTHEAAT HIMATAT fevean sgeay araa: &7en:| (35.83)

The ‘Vaasanaa-weeds which appear again and again, which remain dusty with the long-maintained
selfish desires, and which are sought by the serpents of anxieties’, have been burnt to ashes fortunately
by the “Vichaara which destroys all the desires for the sense-enjoyments’.

Udldedde dld disHd Faeer Iaredy fHLHT TedaRdl a1d:| (35.84)
It is indeed strange to think who I was all these days, where I had imagined myself falsely as someone
else!

HAGATEH SATATSTHEHT HETHTA: EDRAGIHTT TchSulATH>STd: | (35.85)

Now (as the Sun of awareness) | am born as (risen as) the ‘natural state of quiescence’; now I understand
the ‘huge expanse of my Brahman-state which spreads all over’, and (like the Sun shining brightly in the
cloudless empty sky) I have been fully freed from the ‘huge black cloud of Ahamkaara’ which was
covering me.

TEISTATCHT HITIETAATIRITA FAT AT HASTIT FAFHA AT | (35.86)
This ‘true state of mine’, the ‘Great Lord” was seen through the words of the Scriptures, was obtained

through Vichaara, was owned through constant contemplation, is experienced as my own body, and
has become my natural state of experience.

IATEUG, ITAHAA IAVOT fAEpd AGUIHGHTAHHA:
fAfRd AUITRIRES [adiqe UATHE I1d F:1 (35.87)

The mind is now without conceptions; is freed of agitations; is without wants; is ignored as if
non-existent; is removed of all its colours; is without any curiosity of enjoying new pleasures; and
has become completely quiet (like the fire without fuel).

CRNE JATIVAT HAglUe: gq: bl SEECE A AL AR
IAT: & FATAIAT AR RGN sTITdA TR (35.88)

The ‘prolonged faults’ ‘that were entertained through many states of Jeeva-existences’ - which

were difficult to overcome, which were harmful at all times, which brought about sufferings that
were unbearable’ - have perished; and the Great Lord, the ‘non-dual state of Chit’ has been obtained,
‘because the identity with the inert body has been removed by the knowledge of the true self’.




